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Mon/Lun, July 11, 2022 �

Is 1:10�17/Ps 50:8�9, 16bc�17, 21 and 23/�

Mt 10:34�11:1 �

12:00 pm �

†Colleen Thomas�

By Jim & Judy Harris�

Tues/Mar, July 12, 2022�

Is 7:1�9/Ps 48:2�3a, 3b�4, 5�6, 7�8/Mt 11:20�24 �

12:00 pm�

Communion Service�

�

Wed/Mie, July 13, 2022�

Is 10:5�7, 13b�16/Ps 94:5�6, 7�8, 9�10, 14�15/�

Mt 11:25�27 �

12:00 pm �

†Nancy Coleman�

By Betty Collins�

Thur/Jue, July 14, 2022�

Is 26:7�9, 12, 16�19/Ps 102:13�14ab and 15, 16

�18, 19�21/Mt 11:28�30 �

12:00 pm�

†Doyal Story � By Jim & Judy Harris�

7:30 pm�

†Terry Barnes � By Familia Cornejo�

Fri/Vie, July 15, 2022�

Is 38:1�6, 21�22, 7�8/Is 38:10, 11, 12abcd, 16/

Mt 12:1�8 �

9:00 am �

†Norman Cameron �

Anniversary of Death�

By Yvonne Cameron�

�

Saturday/Sábado July 16, 2022�

4:00 pm�

†Ian Benedict Hynson �By Joanne Hynson�

7:30 pm�

†Rubén Medina�

Sunday/Domingo July 17, 2022 �

16th Sunday in Ordinary Time�

16° Domingo del Tiempo Ordinario�

 Gn 18:1�10a/Ps 15:2�3, 3�4, 5 [1a]/Col 1:24�28/

Lk 10:38�42 �

 8:00 am �

†Polly Meredith�

By Margie Williams�

9:30 am �

†Ethel Pellegrin�

By Steve & Diane Miller�

11:00 am �

†Carlos Carballo Muñoz�

12:30 pm�

Comunidad Parroquial de Santa María�

2:00 pm �

†Feliciano Pineda�

By María Pineda�

Please continue to pray for our men and women serving in 

the U.S. Military and their families:  Major Matthew Perry, Edgar 

Salzier,  Ariel Flores,   Lt. Col., Jose M. Rivera,  TSgt Jose L. Garza,  

Lt. Andrew Lawrence, Major Terrance Deuel, ,  Juan Martinez, Lt. Col. 

John David Childs, Josue O. Veliz�Zetino, Jose Martinez, Raul Mar-

tinez, Logan Brown, MSgt Zachary D Mathis, Cpt Julie Goode, Nick Mullen, Dan-

ny Castille, Denny Sontay, Brenda Sontay, Jovanny Santillan, Cpl Markie Hutz-

ler. USAF�Michael Williams, Grant Abney,�Kelsie Charles Abney, USMC� 2LT 

Sean Dudley, SGT Cory Turner, Sgt. Ethan Sullivan, LCpl. Austin Guidry, LCpl. 

Trey D. Boynton, Marleny Pereira, USN� AJ Saye, NAVY�HM2 Robert (Joe) Stur-

wold, Frank Curti, Jr.. Nathan Gervais, ARMY �Andrew Hackett, Captain Sean 

D’Antonio �

A Cook�

All Suffering with Cancer�

Amber McDaniel�

Anne Eustace�

Anne Fillman�

April Coomer�

Bo Yeargan�

Bonnie Strickland�

Braxton Family�

Brown Family�

Chris Witherman�

Christopher Frazier�

Chuck Evans�

Ciro Peña�

Cook Family�

Courtney Haggard�

Deacon Steve Thacker�

Diane Smith�

Donnie Fritts�

Ed Brady�

Elvia Guzman�

Florentino Velasquez�

Harry Janes�

Ike Nwokike�

Jennifer Watts�

Jim Harris�

Jimmy Collelo�

Joe Cerrito�

José Tan�

Joyce Price�

Kathy Fulton�

Lanuza Family�

Liz Tierney�

Lori Depew�

Lorraine Roché�

Luis Guzman�

Luise Thi Nga�

Lynn & Dan�

Mae Bryant�

Maricruz Guzman�

Mattie Davis�

McNamara Family�

Patricia Codding�

Patty Taylor�

Priscilla J.�

Rosalie Colello�

Rosemary Kowal�

Sandy Lyn Peterson�

Sheryl McDaniel�

Ted Lorente�

Thiago Cruz�

William & Emma Brinoes�
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This week  in our Parish� MON/LUN 11� TUES/MAR 12� WED/MIE 13�

� 6:30 pm Bienvenidos (JPII)�

�

�

�

6:30 pm Men’s Bible Study 

(CR)�

5:00 pm Choir Practice (CH)�

5:30 Cont. Choir Practice (CR)�

�

Pope Francis words�

Today the Gospel presents the well�known parable of the “Good 

Samaritan” (cf. Lk 10:25�37). When questioned by a doctor of the 

law on what is necessary to inherit eternal life, Jesus invites him to 

find the answer in the Scriptures, and says: “You shall love your God 

with all your heart, and with all your soul, and with all your strength, 

and with all your mind; and your neighbor as yourself” (v. 27). There 

were, however, different interpretations of who was intended as 

“neighbor”. In fact, that man also asks: “And who is my neigh-

bor?” (v. 29). At this point, Jesus responds with the parable, this 

beautiful parable � I invite all of you to take up the Gospel today, the 

Gospel of Luke, Chapter 10, verse 25. It is one of the most beautiful 

parables in the Gospel. And this parable has become the paradigm 

of Christian life. It has become the example of how a Christian 

should act. Thanks to the Gospel of Luke, we have this treasure.�

The protagonist of the brief narrative is a Samaritan who, along the 

road encounters a man stripped and beaten by robbers, and takes 

care of him. We know that the Jews treated Samaritans with con-

tempt, considering them as outsiders to the chosen people. Thus, it 

is no coincidence that Jesus chooses precisely a Samaritan as the 

positive character in the parable. In this way he seeks to overcome 

prejudice, by showing that even a foreigner, even one who does not 

know the true God and does not attend his temple, is capable of 

acting according to His will, showing compassion for a needy brother 

and helping him with all the means at his disposal.�

Along that same road, before the Samaritan, a priest and a Levite 

had already passed � that is, people dedicated to the worship of 

God. However, on seeing the poor man on the ground, they contin-

ued on without stopping, probably so as not to be contaminated with 

his blood. They had prioritized a human rule � not to be contami-

nated with blood � linked to worship, over the great commandment 

of God who wants mercy above all.�

Jesus therefore, offers the Samaritan as an example � precisely 

one who did not have faith! Let us also consider the many people 

we know, perhaps agnostics, who do good. As a model, Jesus 

chooses one who was not a man of faith. And this man, by loving his 

brother as himself, shows that he loves God with all his heart and 

with all his strength � the God whom he does not know! � and at 

the same time expresses true religiosity and full humanity.�

After recounting this very beautiful parable, Jesus again addresses 

the doctor of the law who had asked Him “Who is my neighbor?”, 

and Jesus asks him: “Which of these three, do you think,�proved 

neighbor� to the man who fell among the robbers?” (v. 36). In this 

way he throws the question back to his interlocutor, and also over-

turns the mindset of us all. He makes us understand that based on 

our criteria, it is not we who define who is neighbor and who is not, 

but it is the person in a situation of need who must be able to recog-

nize who is his neighbor, that is, “the one who showed mercy on 

him” (v. 37). Being able to have compassion: this is the key. This is 

our key. If you do not feel compassion before a needy person, if your 

heart is not moved, it means that something is not right. Be careful; 

let us be careful.�

Let us not allow ourselves to get carried away by egotistical insensi-

tivity. The capacity for compassion has become the touchstone of 

Christians, indeed of the teachings of Jesus. Jesus himself is the 

Father’s compassion towards us.�

El Papa Francisco nos habla�

Hoy el Evangelio presenta la famosa parábola del “buen samari-

tano” (cf.�Lc�10,25�37). Cuando un doctor de la Ley le pregunta qué 

era necesario para heredar la vida eterna, Jesús lo invita a encontrar la 

respuesta en las Escrituras y le dice: «Amarás al Señor tu Dios con 

todo tu corazón, con toda tu alma, con todas tus fuerzas y con toda tu 

mente, y a tu prójimo como a ti mismo» (v. 27). Sin embargo, había 

diferentes interpretaciones de quién debía ser entendido como 

“prójimo”. En efecto, ese hombre vuelve a preguntar: «¿Y quién es mi 

prójimo?» (v. 29). En ese momento, Jesús responde con la parábola, 

esta bella parábola: invito a todos a leer hoy el Evangelio, Evangelio 

de Lucas, capítulo diez, versículo 25. Es una de las parábolas más 

hermosas del Evangelio. Y esta parábola se ha convertido en paradig-

mática de la vida cristiana. Se ha convertido en el modelo de cómo 

debe actuar un cristiano. Gracias al evangelista Lucas, tenemos este 

tesoro.�

El protagonista de esta breve historia es un samaritano, que encuentra 

en el camino a un hombre atracado y golpeado por los salteadores y 

lo toma bajo su cuidado. Sabemos que los judíos trataban a los sama-

ritanos con desprecio, considerándolos extraños al pueblo elegido. Por 

lo tanto, no es una coincidencia que Jesús eligiera a un samaritano 

como personaje positivo en la parábola. De esta manera, quiere su-

perar los prejuicios, mostrando que incluso un extranjero, incluso uno 

que no conoce al verdadero Dios y no va a su templo, puede compor-

tarse según su voluntad, sintiendo compasión por su hermano necesi-

tado y ayudándolo con todos los medios a su alcance.�

Por ese mismo camino, antes del samaritano, ya habían pasado un 

sacerdote y un levita, es decir, personas dedicadas al culto de Dios. 

Pero, al ver al pobre hombre en el suelo, habían proseguido su ca-

mino sin detenerse, probablemente para no contaminarse con su san-

gre. Habían antepuesto una norma humana ―no contaminarse con 

sangre― vinculada con el culto, al gran mandamiento de Dios, que 

ante todo quiere misericordia.�

Jesús, por lo tanto, propone al samaritano como modelo, 

¡precisamente uno que no tenía fe! También nosotros pensamos en 

tantas personas que conocemos, quizás agnósticas, que hacen el 

bien. Jesús eligió como modelo a quien no era un hombre de fe. Y 

este hombre, amando a su hermano como a sí mismo, muestra que 

ama a Dios con todo su corazón y con todas sus fuerzas ―¡el Dios 

que no conocía!―, y al mismo tiempo expresa verdadera religiosidad 

y plena humanidad.�

Después de contar esta hermosa parábola, Jesús se vuelve hacia el 

doctor de la ley que le había preguntado «¿Quién es mi prójimo?» Y le 

dice: «¿Quién de estos te parece que� fue prójimo�del que cayó en 

manos de los salteadores?» (v. 36). De esta manera, invierte la pre-

gunta de su interlocutor y también la lógica de todos nosotros. Nos 

hace entender que no somos nosotros quienes, según nuestro criterio, 

definimos quién es el prójimo y quién no, sino que es la persona nece-

sitada la que debe poder reconocer quién es su prójimo, es decir, «el 

que tuvo compasión de él» (v. 37). Ser capaz de tener compasión: 

esta es la clave. Esta es nuestra clave. Si no sientes compasión ante 

una persona necesitada, si tu corazón no se mueve, entonces algo 

está mal. Ten cuidado, tengamos cuidado. No nos dejemos llevar por 

la insensibilidad egoísta. La capacidad de compasión se ha convertido 

en la piedra de toque del cristiano, es más, de la enseñanza de Jesús. 

Jesús mismo es la compasión del Padre hacia nosotros. �
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THUR/JUE 14� FRIDAY/VIERNES 15� SAT/SAB 16� SUN/DOM  17�

6:30 Confessions� 3:00 pm Divine Mercy Chaplet 

(Zoom) Meeting ID: 819 8122 

0068 Password: 431570�

7:00 pm Grupo de Oración (PH)�

3:00 pm Confessions�

�

�

9:00 am Bienvenidos (JPII)�

�

�

�

�

SUPPORT OUR PARISH AND 

LOCAL BUSINESS OWNERS 

WHO ADVERTISE ON THE 

BACK OF OUR WEEKLY 

BULLETIN! �

�

The advertisers on the back of our bulletin provide our week-

ly bulletin at no charge to our parish. When you are in need 

of services of any kind, please check the bulletin first and 

utilize the services of our own parish advertisers. �

APOYE A NUESTROS 

ANUNCIANTES �

LOCALES �

¡Nuestros anunciantes 

necesitan su ayuda du-

rante estos tiempos difíciles! Muestre su apoyo a su parro-

quia apoyando también a nuestros anunciantes. No podría-

mos brindarle nuestro boletín todas las semanas sin ellos, y 

en este momento necesitan su ayuda más que nunca. 

¡Aliente y recuerde a otros que muestren su apoyo y com-

pren localmente durante estos tiempos difíciles!�

"Para nosotros, nuestra obligación de pro-

teger a los niños y jóvenes y prevenir el 

abuso sexual fluye de la misión y el ejemplo 

que nos da el mismo Jesucristo, en cuyo 

nombre servimos". Carta de la USCCB pa-

ra la Protección de Niños y Jóvenes. Esta-

mos aquí para escuchar y tomar acción. 

Línea directa de la arquidiócesis las 24 ho-

ras para denuncia de abuso 1�888�437�

0764. Visite el sitio web de la Arquidiócesis 

(archatl.com, Oficinas, Protección de Niños 

y Jóvenes) para obtener más información y 

recursos.�

“For us, our obligation to protect children and 

young people and to prevent sexual abuse flows 

from the mission and example given to us by Je-

sus Christ himself, in whose name we serve.” 

USCCB Charter for the Protection of Children 

and Young People . We are Here to Listen and 

Take Action.  Archdiocesan 24 hour abuse report-

ing Hotline 1�888�437�0764. Please visit the Arch-

diocesan website (archatl.com, Offices, Child & 

Youth Protection) for resources and more infor-

mation. �

A new year of Faith Formation is 

about to take off and we want you to 

help us spread the love of Jesus 

and the beauty of the Catholic 

Church. Volunteers are needed to 

support hundreds of children and 

their families in their journey of faith. 

Come learn about how you can help on Wednesday, July 13 

at 6:30 pm in the parish hall. No experience is necessary! If 

you cannot join us in person, join us online! Join Zoom 

Meeting �

Meeting ID: 883 8457 4540 Passcode: mary�

LIFT Faith Formation Registration opens July 11 � this is for 

those preparing to receive Confirmation, First Communion, 

and ALL children grades Kindergarten through high school 

and their families.�

Un nuevo año de Formación en 

la Fe está a punto de comenzar 

y queremos que nos ayudes a 

difundir el amor de Jesús y la 

belleza de la Iglesia Católica. Se 

necesitan voluntarios para apo-

yar a cientos de niños y sus fa-

milias en su jornada de fe. Venga a aprender sobre cómo 

puede ayudar el miércoles 13 de julio a las 6:30 pm en el 

salón parroquial. ¡No se necesita experiencia! Si no te es 

posible participar en esta reunión en persona, haslo a trves 

de zoom. ID 883 8457 4540 Passcode: mary�

�

El registro de formación de fe LIFT abre el 11 de julio: esto 

es para aquellos que se preparan para recibir la Confirma-

ción, la Primera Comunión y TODOS los niños desde el jar-

dín de infantes hasta la escuela secundaria y sus familias.�
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Domingo: Dt 30, 10�14/Sal 68, 

14. 17. 30�31. 33�34. 36. 37 o Sal 

18, 8. 9. 10. 11 [9])/Col 1, 15�20/

Lc 10, 25�37 �

Lunes: Is 1, 10�17/Sal 49, 8�9. 16

�17. 21 y 23/Mt 10, 34�11, 1 �

Martes:�Is 7, 1�9/Sal 47, 2�3. 3�4. 

5�6. 7�8/Mt 11, 20�24 �

Miércoles: Is 10, 5�7. 13�16/Sal 

93, 5�6. 7�8. 9�10. 14�15/�

Mt 11, 25�27 �

Jueves:�Is 26, 7�9. 12. 16�19/Sal 101, 13�14 y 15. 16�18. 

19�21/Mt 11, 28�30 �

Viernes: Is 38, 1�6. 21�22. 7�8/Is 38, 10. 11. 12. 16/�

Mt 12, 1�8 �

Sábado: Miq 2, 1�5/Sal 9, 1�2. 3�4. 7�8. 14/Mt 12, 14�21 �

Domingo siguiente: Gn 18, 1�10/Sal 14, 2�3. 3�4. 5 [1]/Col 

1, 24�28/Lc 10, 38�42 �





	 2-D-4-2	 For ad info. call 1-800-477-4574 • www.4lpi.com	 16-0076

Jason L. Smith, M.D., Parishioner
Keith R. Harris, M.D.

Diseases & Surgery of the Skin, Hair & Nails
706/235-7711 • 888/969-3376

103 John Maddox Dr. • Rome • www.nwgadermatology.com

SMITH & WRIGHT, LLP
ATTORNEYS AT LAW

Commercial & Business
Transactions

Real Estate, Corporate Law,
Wills & Probate,

Civil Litigation, Family Law
Attorneys: S. David Smith, Jr.,
Sidney P. Wright - Parishioner

210 East Second Ave, Suite 100
706-236-9935

Neurology • Sleep Medicine • Infusion Center

Matt Stahl, CFP®
411 East Second Street
Rome GA 30161 
Office: 706-584-7271 
Email: matt@newby-stahl.com
Web: newby-stahl.com

Securities offered through Registered Representatives of Cambridge Investment Research, Inc., a broker/dealer, member FINRA/SIPC. Advisory services offered 
through Cambridge Investment Research Advisors, Inc., a Registered Investment Adviser. The Newby-Stahl Advisory Group and Cambridge are not affiliated.

Lori Davidson, Realtor
Office 706-291-4321 Cell 706-766-7463
lori.walker@hardyrealty.com | hardyrealty.com
1609 Martha Berry Blvd., P.O. Box 51 • Rome, GA

Among top 10 
agents at Hardy 

in 2019

St. Mary’s parishionerSt. Mary’s parishioner

Adoption Law, Family Law,
Estate Law and Corporate Law

(706) 204-8214 
www.ljohnsonlawyer.com

	 Keith Beauchamp
	 Realtor, Parishioner

	 cell 706-767-5778	 office 706-291-4321
	 keithb@hardyrealty.com
	 1609 Martha Berry Blvd., P.O. Box 51 • Rome, GA 30162-0051 | hardyrealty.com

St. Mary’s Parishioner | Se Habla Espanol

Christopher T. Keenan D.D.S.
Parishioner

319 Redmond Rd., • Rome
706-622-2985

64 Stockade Rd., • Summerville
706-857-2323

706-642-4476
315 Riverside Pkwy NE #130

Roma, GA 30161
www.relentlessgeorgia.com

Sean Ostrowski, DC

Contact Morgan Cook 
to place an ad today! 
mcook@4LPi.com
or (800) 477-4574 x6314

ClearChoice
Cleaning Solutions, Inc.

706-252-4255 | 10% off carpet cleaning
Baxter and Jennifer Robinson: parishioners

	 Matt Medley, Agent
	 (706) 291-2651 
	 www.mattmedley.com

	 903 W 1st Street NE • Rome, GA | Hablamos Espanol
	 State Farm, Bloomington, IL 2001739

Henderson & Sons Funeral Homes

The family you know,
the name you trust

www.hendersonandsons.com
(706) 234-5302

	 Ambulance • Police/Fire • Family/Friends
	 GPS • Fall Alert • 24/7 • 365 • App Locator

	IF YOU LIVE ALONE
	You Need MDMedAlert™

	At HOME and AWAY!

CALL 1•800•808•9294
No Contract/Fees
md-medalert.com

/mo.

	 HANDYMAN & RENOVATOR LLC
	 ALEX: 706-844-4749 | Parishioner at St. Mary’s
	 RENOVATORALEX@GMAIL.COM
	 “EXCELLENCE IS OUR COMMITMENT”
	 LICENSED & INSURED


